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di casa e sedette in riva al mare.’Si
raduno attorno a lui tanta folla che
egli sali su una barca e si mise a
sedere, mentre tutta la folla stava
sulla spiaggia.

"Egli parlo loro di molte cose con
parabole. E disse: «Ecco, il
seminatore usci a seminare.
‘Mentre seminava, una parte cadde
lungo la strada; vennero gli uccelli
¢ la mangiarono. ‘Un'altra parte
cadde sul terreno sassoso, dove
non c'era molta terra; germoglio
subito, perché il terreno non era
profondo, "ma quando spunto il
sole, fu bruciata e, non avendo
radici, seccd. 'Un'altra parte cadde
sul rovi, € 1 rovi crebbero ¢ la
soffocarono. "Un'altra parte cadde

'Quel giorno Gesl usci
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insegnare lungo il mare. Si riuni
attorno a lui una folla enorme,
tanto che egli, salito su una barca,
si mise a sedere stando in mare,
mentre tutta la folla era a terra
lungo la riva. ‘Insegnava loro
molte cose con parabole e diceva
loro nel suo insegnamento:
“«Ascoltate. Ecco, il seminatore
usci a seminare. 'Mentre
seminava, una parte cadde lungo la
strada; vennero gli uccelli e la
mangiarono. ‘Un'altra parte cadde
sul terreno sassoso, dove non c'era
molta terra; e subito germoglio
perché il terreno non era profondo,
‘ma quando spunto il sole, fu
bruciata e, non avendo radici,
seccod. ‘Un'altra parte cadde tra i

'Comincio di nuovo a
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radunava e accorreva a lui gente da
ogni citta, Gesu disse con una
parabola: “«Il seminatore usci a
seminare il suo seme. Mentre
seminava, una parte cadde lungo la
strada e fu calpestata, e gli uccelli
del cielo la mangiarono. “Un'altra
parte cadde sulla pietra e, appena
germogliata, seccO per mancanza
di umidita. 'Un'altra parte cadde in
mezzo ai rovi € 1 rovi, cresciuti
insieme con essa, la soffocarono.
‘Un'altra parte cadde sul terreno
buono, germoglio e fruttd cento
volte tanto». Detto questo,
esclamo: «Chi ha orecchi per
ascoltare, ascolti!».

‘Poiché una grande folla si
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CAPITOLI

‘Non giudicate, per non essere giudicati; ‘perché con il giudizio con il quale giudicate

{dicati voi ¢ con la misura con la quale misurate sara misurato a voi. 'Perché guardi la
3 a che & nell'occhio del tuo fratello, e non ti accorgi della trave che & nel tuo occhio? ‘O come

dll'al al tuo fratello: *“Lascia che tolga la pagliuzza dal tuo occhio”, mentre nel tuo occhio c'¢ la trave?
“Ipocrita! Togli prima la trave dal tuo occhio ¢ allora ci vcdral bene per togliere la pagliuzza

dall'occhio del tuo fratello.

“Non date le cose sante ai cani ¢ non gettate le vostre perle davanti ai porci, perché non le calpestino

con le loro zampe ¢ poi si voltino per sbranarvi.
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o1 € con la misura con la quale

Mt 6, 1-3
Mt 6, 4. 6-9
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Il testo di tutti i Vangeli \
e scritto in GRECO.
Normalmente tutto

in MAIUSCOLO

e tutto ATTACCATO

(senza punteggiatura).

Il testo e riportato su papiri,
pergamene, rotoli,

cocci di terracotta, ecc.
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Quattro vangeli, ma...
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